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TLUMACZENIE POSWIADCZONE Z JEZYKA ANGIELSKIEGO
[ Wszelkie uwagi tumacza podano kursywg w nawiasach kwadratowych.

CERTYFIKAT ZGODNOSCI|  [Logo] TUVRheinland®

Nr rejestracyjny: AK 50526019 0001
Nr raportu: CN21VCEN 001
Posiadacz: GoodWe Technologies Co., Ltd.

No.90 Zijin Rd., New District
215011 Suzhou
P.R. China

Produkt: Pv-Falownik
Falownik podiaczony do sieci

Identyfikacja: _ )
Oznaczenie Typow . GEP4.0-3-10 GEP5.0-3-10 GEP6.0-3-10

GEP8.0-3-10 GEP10-3-10 GEP12-3-10
GEP15-3-10 GEP20-3-10

Numer seryjny . Prébki inzynieryjne
Wersja oprogramowania :V1.11.11
Uwaga(-i) : Patrz raport z badarn CN21VCEN 001 w celu uzyskania

szczegdtowych informacii.

Testowane zgodnie z: IEC 61727:2004
IEC 62116:2014

Certyfikat zgodnosci odnosi sie do wyzej wymienionego produktu. Niniejszym zaswiadcza sig, Zze probka jest
zgodna z wymaganiami dotyczacymi oceny, o ktérych mowa powyzej. Niniejszy certyfikat nie oznacza oceny
produkcji produktu i nie pozwala na stosowanie znaku zgodnoéci TUV Rheinland.

[odcisk niebieskiej okragfej pieczeci w otoku:]
TUV Rheinland LGA Products GmbH Zertifizierungsstelle
Jednostka certyfikujaca
[nieczytelny podpis]

Data 26.11.2021 Weichun Li

TUV Rheinland LGA Products GmbH, TillystraRe 2, 90431 Niirnberg

10/020 d 04.08 ® TUV, TUEV i TUV s3 zarejestrowanymi znakami towarowymi. Wykorzystanie i zastosowanie wymaga wczesniejszej zgody
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[logo] TUVRhelnland®

TOV Rheinland (China) Ltd. Doldadrie wiaksiwic

Cztonek grupy TUV Rheinland

GoodWe Technologies Co., Ltd.

; Data :26.11.2021
Pan J‘ang Tao Nasze oznaczenie : LIUPHI 01

Parstwa oznaczenie : Jiang Tao

No. 90 Zijin Rd., New District,
215011 Suzhou
P. R. China

Ref.: Certyfikat zgodnosci AK

Typ urzgdzenia . Falownik PV podtgczony do sieci
Oznaczenie modelu : Zobacz certyfikat

Certyfikat nr - AK 50526019 0001

Raport nr : CN21VCEN 001

Szanowny Panie Jiang Tao,

Niniejszym potwierdzamy, ze probka wyzej wymienionego wyposazenia technicznego zostata
przetestowana i uznana za zgodng z odpowiednimi wymaganiami.

W zatgczeniu znajduje sie Certyfikat Zgodnosci.

Doceniamy Panstwa zyczliwe wsparcie i chcieliby$my zaoferowac naszg pomoc i state ustugi w
przysztosci.

Z serdecznymi pozdrowieniami,

Jednostka certyfikujgca

[nieczytelny podpis]
Weichun Li

DO WIADOMOSCI: GoodWe Technologies Co., Ltd.

Zatgcznik
[Znaki w j. chiriskim] www .tuvdotcom.com 800 999 3668 / 400 883 1300)
TUV Rheinland (China) Ltd. gnit 70|7},QA\QCEBIdtgé I:ljo.1OB‘ [720n73ki w J. chifiskim] Tel: (8610)6566 6660
i Wi chinskini entral Road, East 3r Faks: (8610)6566 6667
L Ring Road, Chaoyang District, : 100022 . :

e-mail: info@bj.chn.tuv.com

Beijing, 100022, P.R. China Strona www: http:/Aww.chn.tuv.com
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Niniejszym poswiadczam zgodnos¢ powyzszego tlumaczenia z dokumentem elektronicznym w jezyku
angielskim.

Aleksandra Bacz, tlumacz przysiegly jezyka angielskiego, wpisany na liste ttumaczy przysieglych,
prowadzong przez ministra sprawiedliwosci, pod numerem TP/2/18.

Numer w repertorium: 488/2022

Gliwice, 11.08.2022 1.

% Kl




